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Стешенко І. М. Твори. Переклади. Вибране 
листування / Упорядник та автор біографічного 
нарису Г. В. Титаренко, післямова 
Г. А. Александрової. – Полтава, 2013. – 628 с.

У книжці подано значну частину літературної спадщини 
письменника і громадсько-політичного діяча Івана Стешенка 
(1874–1918). Вірші публікуються за хронологією, подано 
переклади й переспіви з російської, французької та німецької 
мов. Уперше опубліковано його вибрані листи. Видання 
споряджене чималою кількістю світлин. У ґрунтовному 
біографічному нарисі упорядник Григорій Титаренко з 
посиланнями на численні наукові та архівні джерела докладно 
висвітлив життєвий і творчий шлях І. Стешенка. У післямові 
Галина Олександрова наголошує на важливості осягнення 
літературної спадщини і творчої індивідуальності митця, досі 
більше відомого своїми заслугами у громадсько-політичній і 
педагогічній царині. “Іван Стешенко повертається вдячною 
народною пам’яттю, квіткою ломикаменем розлущує вікову 
зашкарублість, за якою сяє-нуртує світло нашого духовного 
очищення, повертається в рідну незалежну Україну, на святий 
жертовник якої він поклав тяжку, неоціненну працю і власне 
життя” (Г. Титаренко).




